Daniel Pouly
Economiste d'entreprise dans les arts et métiers
Dipléme fédéral

POULY RENOVATIONS ET SERVICES Sarl

A
PRS
Daniel Pouly économiste d’entreprise dans les arts et métiers
Dipléme fédéral
& 026/673 0093
3 079/2538079
#7 contact@immoprs.ch
www.immoprs.ch

Propriété de Madame Kiehne Daniela
Ch. de la Scierie 2
2013 Colombier

ESTIMATION DE L'APPARTEMENT

Mur, le 11 ao(it 2022

Impasse d'Inhart 6 www.immoprs.ch Téléphone: +41 26 67300 93
1787 Mur Mobile: +41 79 253 80 79
Succursale : E-mail:  contact@immoprs.ch

Rue du Chateau 2, 1580 Avenches




Daniel Pouly
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Situation générale

Objet Appartement de 4.5 piéces en PPE de 106 m2, au 4®™ étage de
I'immeuble, doté d’un ascenseur, de part PPE de 102/1000

Adresse Ch. de la Scierie 2

Localisation 2013 Colombier

Demandeur Madame Daniela Kiehne

Terrain

Parcelle no 5423

Surface 458 m2

Zone Zone de plan spécial a

Année de construction
2008

Description générale
Colombier est une ville d’environ 5’600 habitants, située au bord du lac de Neuchatel a une altitude
de 495 métres, elle fait partie de la commune de Milvignes, proche de toutes commodités.

Structure générale

C’est un immeuble moderne avec fondations en béton, I'appartement est séparé par des dalles en
béton, les murs sont en briques et en Gyps et partiellement en béton. La facade est en plaquage de
béton préfabriqué.

Isolation et vitrage

L'isolation des fagades est de 12 cm, les vitrages des doubles vitrages soit dans les normes de I'époque,
de bonne qualité encore aujourd’hui.

Equipement, technique et chauffage

Le chauffage est produit par le chauffage a distance de I'entreprise CADBAR SA qui produit de la chaleur
par I'incinération des déchets du site de Cottendart de Colombier, la distribution est assurée par des
serpentins dans les chapes.
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Description intérieure des piéces et locaux

Rez-de-chaussée:

1 place de parc sous le couvert (garage ouvert)
1 cave

1 local buanderie commune

1 local a vélo commun

4%™e étage:

Appartement de 4.5 piéces comprenant ;

1 hall d’entrée

1 cuisine ouverte sur le séjour

1 séjour ouvert sur la cuisine avec accés au balcon
3 chambres

1 salle de bain avec baignoire WC et lavabo

1 salle de bain avec douche, WC et lavabo

Photos

Facade Sud-Quest
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Facades Sud-Est et Nord Est

Facade Nord-Ouest
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Entrée avec ascenseur

Hall d’entrée
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Coin a manger ouvert sur la cuisine et le séjour

Séjour ouvert sur le coin a manger et la cuisine

Chambre
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2¢me chambre

3¢me chambre
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Salle de bain avec baignoire, WC et lavabo

2%me salle de bain avec douche, WC et lavabo
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Cave au rez-de-chaussée
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Buanderie commune au rez-de-chaussée

Place de parc sous le couvert collectif
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Valeur actuelle de I'appartement (valeur réelle)

No ECAB 3 Surface Valeur a neuf Mains-value Valeur actuelle
= Genre de construction — =
Batiments m2 fr/m2 Frs % Frs Frs
Appartement de 4,5 piéces 106/  7500,00 795 000,00 5 39 750,00 755 250,00 |
Cave ) 8 1 500,00 12 0007070 5 600,00 11 400,00
Place de parc sous couvert 18 1 200,00 21 600,00 5 1 080,00 20 520,00
Total 132 828 600,00 41 430,00 787 170,00
Valeur réelle des terrains
No .. . surface Prix Valeur actuelle
Désignation
parcelle B m2 Frs/m2 Frs
Valeur réelle totale (Valeur intrinséque) 787 170,00
Valeur de rendement
7 B B Location par mois
Description Nbre piéces Surface — s — Frs/année
Réalisée Estimée
Total des loyers pour le calcul de la \;aleur de rendement ) B -
Calcul du taux de capitalisation
3,50 0,20 1,00
Taux de base Frais exploitation Frais entretien
- — taux de capitalisation 6,00 9
1,00 0,10 0,20 a ! %
Amortissements Risque loyer Frais administratif
VR _ Location x 100 _ - X 100 B
- taux de capitalisation 6,00
Valeur vénale
(2 x la VR) + 1 x la valeur réelle - + 787 170,00
= 5 = 3 = 787 170,00
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Conclusion

En conclusion je peux dire que 'appartement jouis d’une belle situation dans un quartier calme, proche

de la gare et toutes commodités.

L'immeuble a été construit en 2008, construction traditionnelle de bonne qualité. L'appartement est
bien entretenu, il est habitable en I'état. Il se situe au 4°™ étage de I'immeuble qui est doté d’un
ascenseur. Les charges mensuelles sont de Frs 390.00, le montant du fond de rénovation est d’environ

Frs 60'000.00.

Pour mon estimation j'ai estimé une valeur a neuf de 7'500.00 le m2 pour I'appartement, de Frs
1'500.00 le m2 pour la cave et de Frs 1'200.00 le m2 pour la place du couvert, soit Frs 828'600.00, et
estimé une moins-value pour la vétusté et les années de 5%, soit Frs 41'430.00, ainsi la valeur réelle

est de Frs 787'170.00.

Pour ce genre d’objet je ne prends pas en compte la valeur de rendement car elle n’est pas connue.

Selon les remarques ci-dessus a mon avis la valeur vénale de 'appartement est de :

Frs 790'000.00

Au vu du marché actuel de I'immobilier dans la région, de la situation de I'objet, de la qualité de la
construction et des finitions, on peut estimer une plus-value de situation de Frs 35'000.00, ainsi la

valeur vénale est de :

Frs 825'000.00

Je reste bien entendu a disposition pour tout renseignement complémentaire concernant cette affaire.

Mur, le 11 ao(t 2022

Le taxateur

Daniel Pouly

Pouly Rénovalions et Services Sarl
Impasse d'Inhart 6, 1787 Mur
Succursale :

Rue du Chateau 2
1580 Avenches

Annexes
o Vue aérienne.
o Plan cadastral.
o Plan de zone.
o Plan de I'appartement.
o Extraits du Cadastre.
o Comptes PPE 2021
Impasse d'Inhart 6 www.immoprs.ch
1787 Mur
Succursale

Rue du Chéteau 2, 1580 Avenches
13

Téléphone: +41 26 673 00 93
Mobile: +41 79 253 80 79

E-mail:  contact@immoprs.ch




9tiS1 2Z0Z 100T $0 |pnel :np uoissaidw| ‘ueld 02 No BUED 0AD Op S9UUCP Sep Jnol B Is|W B 10 9PNIROEXa,| B Juenb apuuop

el abed 1s9,u ajjueseb aunane ‘ujos caAe sij|jenNdas 219 Juele sjuowaubEsual se2 anb ualg “anbiignd 10} ap senAInodep SuOREULIOJU|

000:L:L @lRYya3

duwieonausds - OHIO00POLE-0CI000Y0/C AC 0dOIESIMG = NLIS o
= o -

T3LYHONSN 30 NOLNYD L3 3n0N8nd3yd

—‘— o " 0 : m ~ SI0T3LYHONAN FYI0LI4Y3L NA NOLLYWHO4NLA FNFLSAS NA 1IVI¥0d039




8%'S1 2202 IN0E 0 ipne| :np uo|ssadu)

1 W W N s s

G20y

wvwhcm_‘
=

LLOESOvL
80LY

'vmf®
£v6S |
\ Ro,

Go8H,

PR AR A

-~

-
dowDOIBUAGO - OYO000HILS-OCDB0DKOLS A odoisapg = pLis o O ." _N cv Q mmN

‘ueld 82 O OLED OROD OP SIPULIOP SOP JNA[ B DS|W B) 10 BPMIIEXD, ¢ Juenb apuuop
FAL" abed 1s@,u apueleb sunane ‘ulos JAAE SIj||enoel 19 Judie sjuawouBlesual 00 anb uelg “enbjgnd 10} op senanodap sucpewIoU|

woge  0¢ 01 Q

000.}:1 @livyo3

N4
3/9g snos

S¢S

3/0g snos

Y/
7

81d 8] 5N0S
6095

i L8L
0611 o

-

~ 7
L9LL9vL [

T3LYHONZN 30 NOLNWD L3 3n0NENd3y

Yo ausi

SIOTALYHONIN FHI0LIYYIL NA NOILYNYOANLA INFLSAS NA TIVLIY0d0I9



LS L ZZOT OB $0 |PNa inp uoissaidu)

Wi, T

+/1 abed

2N

Py, 2 g
SeueaBuado - OV00HOLS-0EIN00F0LS AT OUOISSIME ~ NUIS O .VNO.? 0
G20y N, N/ s

Geag| v2ess

:I >

(A

™
.

Q

'ue|d 85 NO SUED S1ED BP SPPUUOP SOP JNO | DS ©] 10 BPNIIDEXD, § Juenb d9uUOp
158,U 9UEJES QUNINE 'UI0S DBAE S||||oNJe. 919 JuB|e Sjudwoub|osuo. $95 onb uolg "onbjgnd 1o} Op SaNAINCAIP SUORELLIOJU|

000.L:L @119Y93

N

O
1
)
Ja
O
(N

)

AT

18 1 0

O

g\

866

L8

—

L

1

1
1 =
1 1

T3LYHONIN 30 NOLNYD 13 3n0Nand3y

yoausi

SI0T3LYHINAN FHI0OLIAY3L NA NOILYINYOANI,A FNFLSAS NA TIV.L40d039



LSS 220Z 1008 0 |Pna| :np uoissasdw|

‘ued 92 No HUE 91309 DP SYUUOP SBP INOf B OS|L B] J0 BPNIIOEXD,| B JUBND S9UUOP
/¢ abed 159,u anUCJED AUNINE 'UIOS D0AE S]j|1EN00J P19 JUDJE SjuswaUBIasUR) 582 onb uolg *anbygnd |0} Op SANAINCURP SUOHBLLOJ]

S90UBpISA

}@ sauU0z saJne }a aunjnouby
op uoipodoud 315 sjuawabo] sep aJejuaAu]

L o e

100 82 INOVYH

0 0L INDVYH

= INOYY + UDIUED UORIDIcI]

03 0F INDYY « UOIUED UDRIDJOIY
702 07 INDYY + UOWES UORIB0I]
T2 0L INDYY + UOWITD UoDOI0ld

|eanoeyale
(NOWY) Juswasusosy 18 aulowied

o

{400

SHYQ COYE S0P UOAIDI0ND 0P DIPLIIG fe®
siieq SayIs sap uonodalold ap salpuLed

uojmuedwp sopueg \<
uonejue|dwi,p sepueg

UORNIAD.P DABWL /1 f
uonN|oAg,p SasRWLad

BRINSOW 0P 0UDY) § DAWLYY N
SaNssW ap ayol & Sal8WLISd

auoediqo nbiuod enbea:d no nGIUCD AIPIO § ANRWILGY r
as01ebiigo nbpuoo
anbsald no nbiuoo aiplo B sanaWLgd

se.quroped suonduasesd ¢ oaawued A/
saJgInoined suondussald e sasawiad
anania ue Sd 8p BURWNGY \(\/\

Sd § SIWN0T 0AQWR .“.«._
|eroads ue|d ap sanWLRd

Jaiuenb ap Jnajoalip ue|d ap salguied

“nanbis ud SOd 0P SRR Beff
$0d ¥ Sunos oApiiod e

[3110}08s Unsjoallp ueld ap salaWLad

Ingq § ouOZ 2ANY fon
€ o|ePRds ouoZ m
‘podsues 0p ouoZ
2 [eReds und op ouoZ -
SOSEEQ SUDHIDTUISUCD Op QUOZ §
S10[042 9p QUDZ
OO} Op BUOZ
OWSPNO) 0P QUoZ
© SJ{510] - jULIQP = SUOAS op oucZ
QuUNPIOA Bp SUDZ -

SIUIRNERL DUIRINASUCD VY =
 onbyiqnd gnn,p ouoz

aIgRNAsUY - L onbjignd giInp SuoZ
onbiiand gHIRNP duoZ
O[T|DWIWIOD dUOZ
DO|ISNPU| DUOZ
BANDILOUOSY SPMIORD DUOZ
SjEuTSsIUE SUOZ
sulowsed np uoReI0.d 9p SuUoZ
PUYIEI0| QUUSIDUE,) 0P LOSEI0N 0P BUOZ
JOIWTP UD QA 9P QUOZ
Qi1 03u02 0p SuCZ
9U[EI0] OULDOUR,D BUOZ
oW QUeZ
PUBUIP DINEY § UORUHGEY,P dUCZ
NEUOP BUURAD § UOREHAEY,D BUCZ
2YISUIP OJIDNIIOPIEY DUDZ
PUISUDP DiGIE) § UCREYGEY DUDZ

iijeq & sauoz

eq
aulowuied np uoyoa}0.ld 18 UoKESIUECIN

S9NbIULIOL SORUOWIY %
sonbjuedsw saguoWRY

anpozen Af
npogo Af

Hodsuer; ap sa)npuo)
11 op seaeid 50p QIININS 0P DARWLAD %,
111 ap seoe|d sap 9juN09s op saljalllisd

anbioi0guae anQWiRd 8.8
sanbibojoayole saljawuad

suica

wnbsog [

SO4oQs souoKd op N A/
oH |

onbpeuesolg m

xneuojues sebajoud sjalqo

oung; o] op UoRaBIAId Op SNPWLYY
aunej g| ap CO_«OQU_.O.._Q mD SallsWlllsd

(dOD1) 1a5910:d ¥ ofeuciS)
Q5uELOdWLD SRIMEU 638 10 sanbSaioR0

©9/q0 'sedaloig 59p | Il
(do21)
Jabajoud e sjalqo sap [euojueD aligjuUBAU|

S0OCHNS OPMIRIE QYO ~ ¢

v
o

unwixew apnyiye,p saj00)

SOREITQO Wil KOINOD \<
sliojnon

ondin U0 d 0p SRR AP sSauoz sap uoieldsye,p sueld

Od ¥ SIN0% NRWLE] g

auuause uonebineu
Jaienb ap ueld ap sanBWLSY R e =

SuopGodsp xne omwnos 153 [ | B 9|2B}Sq0,p UOIBYIWI| 8P aJisepel)
S Ul 9P SUOJIONASUOD B3P 1|0Jp NP
SUO}BOEIP XN B6ILUNOE 50d 150N

anentin up DOQ 9P ARIAE A seliepuooas SuUOlJBWLIOLUI S2.43NY

0d ¥ SIwnos aipLled ag

T3LYHONIN 30 NOLNYD 13 3noinand3y

yo-ausi

SIOTILYHONIN FHI0LRYAL NA NOILYIWHOANI,G INILSAS N TIVIH0d0I9



5 B
’ ‘ ’/////’. Rotilio Ingénier f@ Enveprise Générale de consiruction
-

rue des Fahys @ CP 796 2002 Neuchdlel - téléphene: 032 722 18

ax: 032 722 18 01 e-mail: info@ratifio.ch

BT [ = &t 90- =) , e [ B e
Y] ;
4
? )
pig 1% %45 8 m 8 3 280
b 358
ambre 3 / Chernbra 3 pr 2 g;ms
12.92m2 SIEI29Im2 gy 8] s i1e3m ] $N:17.80 m2
s Y 2
M - Biigs TC 12.5cm o
= Vid¢ uir fom 2
- Clolson Modes Som yod laine de roche
E {propouvo fout e four dotson}
- 2 oduche Rigloe { 2x 1 250m) " i, "
4 26
F] =]
7 [———1 b E
ol 4
8|8 Tl sn:eesmy’,, B{R 88
- U . - 1 159 8
214 = 3 qu ) - .
- = e [=]
] £ asg had X
as55 = WGC-Ban @ = -]
Hal o SH:4.73m2 5‘ —_—
45 ﬁi‘gzw i = 8 Bz . ithL3z oo 2l
F11, / = & | } = .___s‘_
‘%‘TW SUGL el & g -
. 22 rlg /4| I e
&;ﬁg érg § N ;
g e B Iim—r—= E =
1 [ . _"'—-.‘_[ . ‘,% _Qlk}sﬁ‘ is 8 U(_)of 2?2_ ;— F Lsz -
:’ 1§/ \ 8 L 117 IIL Jl .\i | [o : B
\! , /
N Y —F
- Brice TG 42,50m ©
R i
- 200 _
mmmun?m) T i
-2 couche Riglpe (2 1.250m) -~
T/ E3
a2 ‘
S:'JO'J - ;
SN:33.91m2 :
2 o o
25 5 [N 1 25 . T s C I 2L Blns =
) N ‘ porte oofssate gy i{: B \ ‘
Y, sodd Sam . S
& O
) P 5
| | ] I . He
r ce. 90 %r e % B‘:::“BGmZ ] ﬁr o %0
S0
f2 404 8 12
»
"Les Pins" . Colombier - Batiment A - Niveau 4 Lieu ef Date :

- Unité H - Herbert & Daniela Kiehne

Pour accord :




Confederazione Svizzera

Restrictions de droit public

too ; " @ o
Schwenzeris.che El_dgenossenschaft ) Cadastre RDPPF
Confédération suisse = ‘

Confederaziun svizra

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

& la propriété foncére
Milvignes

Extrait du cadastre des restrictions de droit
public a la propriété fonciere (cadastre

RDPPF)

Immeuble no. 5423
Type d'immeuble Bien-fonds
No. EGRID CH682699127959

Commune (No. OFS)

Milvignes (6416)

Cadastre Colombier
Surface de l'immeuble 458 m?
Etat de la mensuration officielle 04.08.2022

Identifiant de I'extrait

¢€3049263-c14a-4390-8e5f-1f2el661lef7d

Date de création

04.08.2022

Organisme responsable du cadastre

Service de la géomatique et du registre foncier
Rue de Tivoli 22 / CP

2002 Neuchatel

https://www.ne.ch/sgrf

04.08,2022 15:36:08 ¢3049263-c14a-4390-8e5f-1f2el661ef7d
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Restrictions de droit pubic
a la propnété fondére

%

Milvignes

Sommaire des themes RDPPF

Restrictions de droit public a la propriété fonciére qui touchent I'immeuble 5423 de Milvignes, Colombier

Page

3 Plans d'affectation (cantonaux/communaux) (En vigueur)

4 Degré de sensibilité au bruit (dans les zones d'affectation) (En vigueur)

Restrictions de droit public & la propriété fonciére qui ne touchent pas l'immeuble

Alignements des routes cantonaux/communaux

Zones réservées des routes nationales

Alignements des routes nationales

Zones réservées des installations ferroviaires

Alignements des installations ferroviaires

Zones réservées des installations aéroportuaires
Alignements des installations aéroportuaires

Plan de la zone de sécurité

Cadastre des sites pollués

Cadastre des sites pollués — domaine militaire

Cadastre des sites pollués — domaine des aérodromes civils
Cadastre des sites pollués — domaine des transports publics
Zones de protection des eaux souterraines

Périmétres de protection des eaux souterraines

Limites forestiéres statiques

Distances par rapport a la forét

Restrictions de droit public a la propriété fonciére pour lesquelles aucune donnée n'est disponible

Informations générales

Le contenu du cadastre RDPPF est supposé connu. Le canton de Neuchatel
n'engage pas sa responsabilité sur 'exactitude ou la fiabilité des documents
|éqislatifs dans leur version électronique. L'extrait a un caractére informatif et
ne crée aucun droit ou obligation. La primauté va aux documents qui ont été
légalement adoptés ou publiés. Vous trouverez d'autres informations sur le
cadastre RDPPF sous www.cadastre.ch

Restrictions de propriété dans le registre foncier
Il est possible que des restrictions de propriété fassent I'objet d'une mention au
registre foncier, en plus des indications figurant sur cet extrait.

Clause de non-responsabilité du cadastre des sites pollués (C5P)

Le cadastre des sites pollués (CSP) est établi d'aprés les critéres émis par
I'Office fédéral de I'environnement OFEV. Il est mis a jour continuellement sur
la base des nouvelles connaissances (investigations). Les surfaces des sites
indiqués dans le cadastre des sites pollués peuvent ne pas correspondre a la
surface effectivement polluée. Cela ne signifie pas que tout terrain non inscrit
au cadastre ne soit pas pollué et qu'il soit libre de tout déchet et pollution. Les
zones utilisées & des fins de transports publics, militaire et aéronautique sont
de la respansabilité de la Confédération.

Pour abtenir un extrait
actualisé du cadastre
RDPPF, veuillez svp
scanner le code QR ci-
contre.

04,08.2022 15:36:08 ¢3049263-c14a-4390-8e5f-1f2el661ef7d
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Confédération suisse
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rin

REPUBLIQUE ETCANTON DE NELCHATEL

o re
Cadastre RDPPF o

Restrictions de droit public
& 13 prophiété fondidre

e.ch

Milvignes

Plans d'affectation (cantonaux/communaux)

En vigueur

Type Part Part en %
Légende [t Zone de plan spécial a 458 m?  100.0%
/Ay Périmétre de plan spécial en vigueur 458 m?  100.0%

Autre légende
(visible dans le cadre)

Dispositions juridiques

Plan spécial - Sous-Bole - Plan et réglement
https://sitn.ne.ch/web/reglements/6416/13/PS_00_20000831 SousBole_Plan_Reglement.pdf

Bases légales

Loi fédérale sur I'aménagement du territoire (LAT), RS 700
https://wwre.admin.ch/ch/f{sr/c700.html

Informations et renvois
supplémentaires

Service compétent

Service de I'aménagement du territoire
https:/ivrww.ne.ch/scat
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Degré de sensibilité au bruit (dans les zones

d'affectation)

/

%

Type Part Parten %

Légende

Degré de sensibilité Il 458 m?  100.0%

Autre légende
(visible dans le cadre)

Dispositions juridigques

Réglement d'aménagement (Colombier)
https://sitn.ne.ch/web/reglements/6416/13/RA_03_19920916_20051221.pdf

Bases légales

Ordonnance sur la protection contre le bruit (OPB), RS 814.41
https:/fvrerw.admin.ch/ch/f/sr/c814_41.html

Loi cantonale sur I'aménagement du territoire (LCAT), RSN 701.0
http://rsn.ne.ch/DATA/program/books/rsne/pdf/7010.pdf

Informations et renvois
supplémentaires

Service compétent

Service de I'aménagement du territoire

https://www.ne.ch/scat
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Termes et abréviations

Alignements des installations aéroportuaires: Entre les alignements, il est interdit de procéder a des modifications
des constructions existantes ou de prendre des mesures allant a I'encontre de la finalité poursuivie par les installations
aéroportuaires présentes ou a venir.

Alignements des installations électriques a courant fort: Entre les alignements, il est interdit de procéder a des
modifications des constructions existantes ou de prendre des mesures allant a I'encontre de la finalité poursuivie par les
installations a courant fort présentes ou a venir.

Alignements des installations ferroviaires: Entre les alignements, il est interdit de procéder a des modifications des
constructions existantes ou de prendre des mesures allant a I'encontre de la finalité poursuivie par les installations
ferroviaires présentes ou a venir.

Alignements des routes nationales: Des alignements sont définis de part et d'autre de la route lorsque le tracé de
cette derniére est définitif. Ces alignements permettent de tenir compte d'impératifs différents: ceux touchant & la
sécurité du trafic et a la salubrité publique mais également ceux découlant d'un possible élargissement de la chaussée a
I'avenir. Entre les alignements définis, une autorisation est indispensable pour procéder a de nouvelles constructions ou
pour modifier des batiments existants, méme si ces derniers ne sont que partiellement frappés d'alignement.

Base légale: Il s'agit de lois, d'ordonnances etc. a caractére général et abstrait (général car les personnes concernées ne
sont pas connues et abstrait parce que le périmétre est défini sans plan) édictés au niveau fédéral, cantonal ou communal
et qui ne constituent que des bases juridiques générales de la restriction de propriété. Les bases légales ne font pas
partie du cadastre RDPPF qui contient toutefois des renvois vers les bases légales appropriées.

Cadastre des sites pollués: Le cadastre répertorie les décharges et les autres sites pollués par des déchets qui doivent
étre assainis lorsqu'ils sont a I'origine d'effets nocifs ou indésirables ou s'il existe un danger concret que de tels effets
surviennent, L'autorité compétente détermine les sites pollués en se fondant sur I'ensemble des informations dont elle
dispose (cartes, inventaires ou annonces qui lui sont faites). Elle inscrit au cadastre les sites dont la pollution est avérée
ou semble trés probable.

Cadastre RDPPF: Cadastre des restrictions de droit public a la propriété fonciere

CSP: Cadastre des sites pollués

Degrés de sensibilité au bruit: Des degrés de sensibilité au bruit sont définis pour délimiter certaines zones: on
distingue celles nécessitant une protection accrue contre le bruit, celles ol I'exploitation d'aucun établissement
susceptible de générer des nuisances sonores n'est permise et celles oll I'exploitation d'établissements générant des
nuisances moyennes a fortes est autorisée.

Disposition juridique: Norme juridique a caractére général et concret qui, formant un tout avec les géodonnées de base
qui lui sont associées, décrit directement la restriction de propriété et est régie par la méme procédure.

Distances par rapport a la forét: Les constructions et les installations proches de la forét ne sont permises que si elles
ne portent atteinte ni a sa conservation, ni a son entretien, ni a son exploitation,

E-GRID: Identificateur fédéral des immeubles; Désignation composée d'un préfixe et d'un numéro qui permet
I'identification univoque pour tout le pays de chaque immeuble immatriculé au registre foncier et sert a |'échange des
données entre les systémes informatiques.

Effet anticipé: L'enquéte publique génére un effet anticipé: & compter de son ouverture, seuls peuvent généralement
étre autorisés les projets de construction qui ne contreviennent pas aux nouvelles dispositions mises a I'enquéte.

Espace réservé aux eaux: Les cours d'eau ne peuvent retrouver leur état naturel que si un espace suffisant est ménagé
afin qu'ils puissent remplir leurs diverses fonctions. Ces surfaces doivent rester libres de toute nouvelle installation. Les
installations existantes bénéficient de la garantie de la situation acquise.

Limites forestidres statiques: Les limites forestiéres statiques doivent étre fixées sur la base de constatations de la
nature forestiére faisant foi juridiquement. De nouveaux peuplements en dehors de ces limites ne sont pas considérés
comme étant des foréts.

N° OFS: Numéro officiel de la commune issu du répertoire officiel des communes; Attribué pour la toute premiére fois en
1986 par I'Office fédéral de la statistique avec le répertoire officiel des communes, ce numéro sert a la désignation
univoque d'entités territoriales en Suisse.

Organisme responsable du cadastre: L'organisme responsable du cadastre au sein du canton obtient les données a
rassembler dans le cadastre RDPPF auprés des services spécialisés compétents. Il gére ces données et les met a la
disposition du puhlic via le géoportail RDPPF cantonal.

Périmétres de protection des eaux souterraines: Périmétres concentriques dont le but est de protéger I'exploitation
et I'alimentation artificielle de nappes souterraines et dans lequel il est interdit de construire des batiments ou d'effectuer
des travaux qui pourraient compromettre |'établissement futur d'installations d'exploitation ou d'alimentation des eaux
souterraines.

Plan de la zone de sécurité: Plan de zone représentant la zone de sécurité et indiquant les restrictions de la propriété
en surface et en hauteur.
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Plans d'affectation: Détermination de I'affectation des différentes surfaces du sol (agriculture, agglomérations, foréts,
etc.).

RDPPF: Restriction de droit public a la propriété fonciére

Restriction de la propriété: Les restrictions de propriété ont toujours pour but de préserver les intéréts d'autres
personnes auxquels ceux du propriétaire doivent se soumettre dans le cadre d'une relation donnée. Il s'agit soit des
propriétaires d'immeubles contigus, de voisins, d'autres cercles de particuliers voire de la collectivité dans son ensemble,
soit de I'Etat. Les restrictions au profit des voisins ou d'autres particuliers relévent normalement du droit privé, celles
décidées au profit de la collectivité relevant du droit public.

Réserves forestigres: Surface forestiére protégée qui assure la conservation de la diversité des espéces animales et
végétales.

Service compétent: Service de la Confédération, du canton ou de la commune dont relévent la saisie, la mise a jour et
la gestion des géodonnées de base selon la législation.

Zones de protection des eaux souterraines: Zones de protection des eaux souterraines devant garantir qu'en cas de
danger imminent (p. ex. en cas d'accident impliquant des substances pouvant polluer les eaux), on dispose de
suffisamment de temps et d'espace pour prendre les mesures qui s'imposent.

Zones réservées: Zone comprenant un territoire pour lequel un plan d'affectation doit étre adopté ou adapté et a
I'intérieur de laquelle rien ne doit étre entrepris qui puisse entraver |'établissement du plan d'affectation.

Zones réservées des installations aéroportuaires: Des zones réservées peuvent étre instaurées sur des portions de
territoires clairement délimitées, afin de garantir la parfaite disponibilité des biens-fonds requis pour les installations
aéroportuaires. Au sein de ces zones, toute modification des constructions contraire a I'affectation prévue est proscrite.

Zones réservées des installations ferroviaires: Des zones réservées peuvent étre instaurées sur des portions de
territoires clairement délimitées, afin de garantir la parfaite disponibilité des biens-fonds requis pour la construction future
d'ouvrages et d'installations ferroviaires. Au sein de ces zones, toute modification des constructions contraire a
I'affectation prévue est proscrite.

Zones réservées des lighes d'une tension nominale égale ou supérieure a 220 kV: Des zones réservées peuvent
atre instaurées sur des portions de territoires clairement délimitées, afin de garantir la parfaite disponibilité des biens-
fonds requis pour les lignes d'une tension nominale égale ou supérieure a 220 kV. Au sein de ces zones, toute
modification des constructions contraire a I'affectation prévue est proscrite.

Zones réservées des routes nationales: Des zones réservées peuvent étre instaurées sur des portions de territoires
clairement délimitées, afin de garantir la parfaite disponibilité des terrains requis pour la construction des routes
nationales. Au sein de ces zones, toute modification des constructions contraire a I'affectation prévue est proscrite.
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Date écr.

05/10/2020
05/01/2021
05/04/2021
30/06/2021

01/07/2020
24/11/2020
02/12/2020
30/06/2021

16/10/2020
23/04/2021

31/12/2020
14/04/2021
30/06/2021

04/02/2021

04/01/2021
23/03/2021
19/04/2021
20/04/2021

04/08/2020
11/11/2020
11/11/2020
30/06/2021
30/06/2021

06/10/2020
07/01/2021
30/06/2021
30/06/2021

30/06/2021

Total final

j’ﬁfﬁl HISTORIQUE FINANCIER

Régie Immobilire Jouval SA

790 SCIERIE 2

Cptes : 300-327 Période : Début-Fin

C-partie

20000000
20000000
20000000
225

125

125

20000000
20000501.889

20000501.899
20000501.899

100
100
100

20000000

20000000
20000000
20000000
210

20000000
205
205
225
225

20000501.889
20000501.899
125
211

225

Ridce

756522252
756709861
756868724

21001731

6000240295

00229
210870
2103104121

45201414

| kipellé:

300 - ELECTRICITE

ELECTRICITE 01.08-31.10.2020 ACOMPTE
ELECTRICITE 01.11-31.01.2021 ACOMPTE
ELECTRICITE 01.02-30.04.2021 ACOMPTE
ELECTRICITE 12.06-14,06.2021 3438KWH

305 - ASSURANCES
MOBILIERE 01.07-31.12.2020
ECAP 01.01-31.12.2020

ECAP 01.01-31.12.2021
MOBILIERE 01.01-30.06.2021

310 - HONORAIRES D'ADMINISTRATION
HONORAIRES D'ADMINISTRATION 01.07-31.12.2020
HONORAIRES D'ADMINISTRATION 01.01-30.06.2021

314 - FRAIS BANCAIRES
BCN FRAIS
BCN FRAIS
BCN FRAIS

315 - FRAIS DIVERS
NE.CH EMOLUMENT MODIFICATION REGLEMENT PPE

320 - ENTRETIEN COURANT

MY ELECTRICITE CONTROLE INTERPHONES
LAMBELET BAISSE VITESSE POMPE CHAUFFAGE
AQUAPLUS EBOUAGE + DETARTRAGE BOILER
AQUAPLUS PRIS SUR FONDS DE RENOVATION

325 - CONTRATS D'ENTRETIEN
SETIMAC-DENTAN 01.01-31.12.2020
SCHINDLER 01.01-31.12,2021
SCHINDLER ABO. COMMUNICATIONS 2021
BILL24 01.07-30.06.2021

AQUAMETRO 01.07-30.06.2021

326 - EXPLOITATION BUANDERIE
CAUTION CARTES BUANDERIE

VENTE MACHINE BUANDERIE

RECETTES BUANDERIE

VIREMENT 1/2 EXPLOITATION S/FDS BUANDERIE

327 - CHARGES PPE SCIERIE COMMUNS
CHARGES PPE SCIERIE COMMUNS

CHARGES ET RECETTES PPE

Date ! 14/10/2021

Page : 1

Exer.: 2020-2021

ME débit Mt crédit Mt solde
234.00 234.00
234.00 468.00
234.00 702.00
216.10 918.10
918.10 0.00 918.10
371.70 371.70
26.15 397.85
1'588.85 1'986.70
534,95 2'521.65
2'521.65 0.00 2'521.65
1'701.65 1'701.65
1'701.65 3'403.30
3'403.30 0.00 3'403.30
1.70 1.70

6.00 7.70

0.85 8.55

8.55 0.00 8.55
100.85 100.85
100.85 0.00 100.85
91.00 91.00
239.65 330.65
5'555.70 5'886.35
5'555.70 330.65

5'886.35 5'555.70 330.65
355.30 355.30
4'156.65 ' 4'511.95
258.50 4'770.45
592,35 5'362.80
678.45 6'041.25
6'041.25 0.00 6'041.25
150.00 - 150.00

150.00 - 300.00

1'180.00 - 1'480.00

740.00 - 740.00
740.00 1'480.00 - 740.00
11'063.60 11'063.60
11'063.60 0.00 11'063.60
30'683.65 7'035.70 23'647.95




14.10.2021

© Date !
J’o‘ml DECOMPTE CHAUFFAGE-EAU Ry i

Régie immobilidre Jouval SA Copropriété : 790
SCIERIE 2
2013 COLOMBIER

01.07.2020-30.06.2021

CHAUFFAGE
Décompte chauffage 12 920.90
Provislon détartrage 200.00
13 120.90
EAU-EPURATION
Eau-épuration 01.07-30.09.2020 ACOMPTE 1 090.00
Eau-épuration 01.07-31.12.2020 548M3 1188.40
Eau-épuration 01.01-31.03.2021 ACOMPTE 1111.00
Eau-épuration 01.01-30.06.2021 570M3 1341.30
4 730.70
EAU EXTERIEUR
Eau robinet extérleur -7.05
TOTAL GENERAL = 17 844.55
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oguvd | COMPARAISON ET BUDGET Date:  14/10/2021

J Page : 1
Régle Immobiliére Jouval SA Doc. : PPE78_A.1QV
Copropriété : 790
SCIERIE 2
2013 COLOMBIER
Charges/Receltes Résultats année’ Budget annde en cours, Résultats année en Budget année
\ précédente ‘ COurs, prochaine
CHARGES ET RECETTES PPE
ELECTRICITE 907.10 1'000.00 918.10 1'000.00
ASSURANCES 2'279.70 2'500.00 2'521.65 2'800.00
CONCIERGERIE 339.52 0.00 0.00 0.00
HONORAIRES D'ADMINISTRATION 3'403.30 3'400.00 3'403.30 3'400.00
FRAIS BANCAIRES 3.40 0.00 8.55 0.00
FRAIS DIVERS 30.00 500.00 100.85 500.00
ENTRETIEN COURANT 1'073.10 2'000.00 330.65 2'000.00
CONTRATS D'ENTRETIEN 6'301.30 6'000.00 6'041.25 6'000.00
PROVISION CANALISATIONS 0.00 0.00 0.00 0.00
EXPLOITATION BUANDERIE - 596.65 - 500.00 - 740.00 - 500.00
CHARGES PPE SCIERIE COMMUNS 9'769.60 11'000.00 11'063.60 11'000.00
23'510.37 25'900.00 23'647.95 26'200.00
DOTATION FONDS DE RENOVATION
ATTRIBUTION ANNUELLE 5'000.00 5'000.00 5'000.00 5'000.00
ATTRIBUTION ANNUELLE COMMUNS 1'234.55 1'200.00 1'234.55 1'200.00
6'234.55 6'200.00 6'234.55 6'200.00
CHARGES CHAUFFAGE/AUTRES FRAIS
CHARGES CHAUFFAGE 11'788.15 12'500.00 12'920.90 13'000.00
EAU-EPURATION 4'480.05 4'700.00 4'723.65 4'700.00
PROVISION DETARTRAGE 200.00 200.00 200.00 200.00
16'468.20 17'400.00 17'844.55 17'900.00

TOTAL GENERAL 46'213.12 49'500.00 47'727.05 50'300.00




o Date : 14/10/2021
__.‘-'-i.—'-al HISTORIQUE FINANCIER

Page : 1
J Régie immobilidre lowval SA Exer.: 2020-2021
790 SCIERIE 2
Cptes : 210-214 Période : Début-Fin FDS DE RENOVATION & PROVISIONS
Date &cr.  C-partie Pléce | Libellé i Me.déhit ME ¢rédit ME solde
210 - FONDS DE RENOVATIO
01/07/2020 Report du solde de I'année précédente 50'113.15 -50113.15
20/04/2021 320 AQUAPLUS 5'555,70 - 44'557.45
21/04/2021 212 DISSOLUTION FONDS BOUILLEUR 2'061.00 - 46'618.45
30/06/2021 328 ATTRIBUTION 2020-2021 5'000.00 - 51'618.45

5'555.70 57'174.15 -51'618.45

210B - FONDS DE RE ATION COMMUNS

01/07/2020 Report du solde de I'année précédente 10'988.15 - 10'988.15
14/01/2021 103 ZUTTION SA 364.55 - 10'623.60
30/06/2021 329 ATTRIBUTION 2020-2021 1'234.55 - 11'858.15

364.55 12'222,70 -11'858.15

211 - FONDS BUANDERIE

01/07/2020 Report du solde de I'année précédente 4'074.65 4'074.65
30/06/2021 326 EXPLOITATION BUANDERIE 2020-2021 1/2 740.00 3'334.65
4'074.65 740.00 3'334.65

212 - FONDS BOUILLEUR

01/07/2020 Report du solde de I'année précédente 2'061.00 - 2'061.00
21/04/2021 210 FONDS BOUILLEUR VIRE SUR FONDS DE RENOVATION 2'061.00 0.00
30/06/2021 365 ATTRIBUTION 2020-2021 200.00 - 200.00

2'061.00 2'261.00 - 200.00
Total final 12'055.90 72'397.85 - 60'341.95
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